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Navod k obsluze

Uvod

Tato rotaéni, ru¢né vedena sekacka na travu je vhodna
pro soukromé majitele pozemkd. Je urCena primarné

k seceni travy na dobfe udrZovanych travnicich
soukromych pozemkii. Neni uréena k sekani kfovin ani
k zemédélskému pouZiti.

Prectéte si peclivé nasledujici informace, abyste védéli, jak
mate spravné pouzivat a pecovat o svij vyrobek a jak se
vyhnout zranéni a poskozeni vyrobku. Za spravny a bezpecny
provoz vyrobku nese odpovédnost majitel.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com Zde najdete informace o vyrobcich

a ptislusenstvi, mtzete si vyhledat prodejce nebo zaregistrovat
svlj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro nebo
dopliujici informace, obrat’te se na autorizované servisni
stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a uved'te model a
vyrobnf ¢islo svého vyrobku. Obrazek 1 znazornuje umisténi
typového a sériového ¢isla na vyrobku.

Obrazek 1

1. Stitek s typovym a sériovym &islem

Vepiste typové a sériové ¢islo vyrobku do mezery nize:

Cislo modelu

Vyrobni €islo
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Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

Tato pfirucka upozorfiuje na potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni s vystraznym symbolem (Obrazek 2),
ktery signalizuje nebezpedi vazného zranéni nebo smrti

v ptipadé nedodrzovani doporucenych bezpecnostnich
opatfeni.

Obrazek 2
1. Vystrazny symbol

V této pfirucce jsou pro zduraznéni informaci pouzivana dvé
slova. DuleZité upozornuje na specialni technické informace
a Poznamka zdiraznuje obecné informace, které stoji za
zvlastni pozornost.

Tento vyrobek spliiuje vSechny relevantni smérnice Evropské
unie. Podrobnosti najdete na piislusném Prohlasen{ o shodé
pro tento vyrobek.

Cisty to&ivy moment: Hruby & sty tociviy moment tohoto
motoru byl laboratorné stanoven vyrobcem motoru v souladu
se specifikacemi SAE (Society of Automotive Engineers)
J1940. V souladu s bezpecnostnimi, emisnimi a provoznimi
pozadavky byl efektivni to¢ivy moment motoru u sekacky
této tfidy nastaven na vyrazné nizsf hodnotu. Technické udaje
o modelu své sekacky naleznete na strankach www.Toro.com.

Neprovadéjte nedovolené zmény na fidicich prvcich motoru a
neménte otacky nastavené regulatorem, jinak mize vzniknout
nebezpecny stav a dojit ke zranéni osob.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou EN ISO
5395:2013.

Nespravné pouZivani nebo udrZba této sekacky na travu
muZe zpusobit zranéni. Aby se sniZilo moZné riziko
zranéni, dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Tato sekacka na travu byla zkonstruovana a testovana pro
bezpecny provoz, nicméné nedodrzeni nasledujicich pokynt
muze mit za nasledek zranéni osob.

Pro zajiSténi maximalni bezpecnosti a vykonnosti a pro
obeznameni se s vyrobkem je nezbytné, abyste si vy

a obsluha této sekacky na travu pifecetli a pochopili
obsah této pfirucky jesté pfed spusténim motoru.
Vénujte zvlastni pozornost vystraznému symbolu
(Obrazek 2), ktery znamena Upozornéni, Vystraha nebo
Nebezpeci — ,,bezpecnostni pokyn*. PrecCtéte si tento
pokyn a porozuméjte mu, protoZe se tyka bezpecnosti.
NedodrZeni tohoto pokynu miiZe mit za nasledek
zranéni osob.

Obecné bezpecnostni
informace o sekacce

Tato sekacka muze amputovat ruce a nohy a vrhat pfedméty.
Nedodrzovan{ nasledujicich bezpe¢nostnich pokynti mtze
mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

Zaskoleni

* Peclive si pfectéte pokyny. Seznamte se dokonale s
ovladacimi prvky tohoto zafizeni a s jeho spravaym
pouzitim.

* Nikdy nedovolte détem ani dospélym osobam, které
nejsou s témito pokyny dokonale seznameny, tento stroj
pouzivat. Mistn{ predpisy mohou urcovat vékovou hranici
provozovatele.

* Mg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpoveédnost za nehody nebo ohrozeni jinych osob nebo
jejich majetku.

* Porozuméjte vykladu vSech symbola pouzitych na stroji
nebo v pokynech.

Palivo

VYSTRAHA — Palivo je vysoce hoflavé. Pouzivejte
nasledujic bezpecnostn{ opatien.

* Skladujte palivo ve specialnich nadobach urcenych pro
tento ucel.

* Tankujte palivo pouze venku a pii tankovani nekufte.

* Pfed spusténim motoru doplite palivo. Nikdy
nesundavejte uzavér palivové nadrze ani nedopliujte
palivo, pokud bézi motor nebo pokud je motor zahfaty.

* 'V piipadé rozliti paliva nespoustéjte motor. Premistéte
stroj z prostoru, kde bylo palivo rozlito, a zabrante
moznosti vzniku pozaru, dokud se vypary paliva
nerozptyli.

* Nasad'te bezpe¢né vSechny uzavéry zpét na palivovou
nadrz a nadoby na palivo.

Priprava

* Pii sekani vzdy noste pevnou protiskluzovou obuv
a dlouhé kalhoty. Se zafizenim nepracujte bosi ani
v otevienych sandalech.

* Zkontrolujte dikladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré kameny, vétve, draty, kosti
a jiné ciz{ predmety.

* Pfed pouzitim se vizualni kontrolou pfesvédcte, zda
ochranné kryty a bezpecnostni prvky, jako napifklad
deflektory a sbéraci kos, jsou na svém misté a spravné
funguji.

* Pied pouzitim se vzdy vizualné pfesvédcte, zda zaci
noze, upevnovaci srouby nozu a zac{ dstroji nejsou
opotfebované nebo poskozené. Opotiebené nebo
poskozené zaci noze a $rouby vymeénujte po celych
sadach, aby byla zachovana mechanicka rovnovaha.

Startovani

* Pii spousténi motoru stroj nenaklanéjte, pokud naklonéni
stroje neni pro spusténi nezbytné. V takovém piipadé



nenaklanéjte sekacku vice, nez je nezbytné nutné, a
zvedejte pouze tu ¢ast, ktera je dale od obsluhy.

Startujte motor opatrné v souladu s pokyny, nohy pfitom
méjte dostatecné daleko od Zacich nozt a nestijte pred
vyhazovacim kanalem.

Provoz

Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména déti,
nebo zvifata.

Sekejte pouze za denniho svétla nebo pii dobrém umelém
osvétleni.

Davejte pozor na diry v zemi a jiné skryté piekazky.

Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti
nebo pod né. Drzte se v bezpecné vzdalenosti od
vyhazovaciho otvoru.

Nikdy sekacku nezvedejte ani nepfendsejte, je-li spustény
motor.

Pfi couvani nebo tazen{ ruc¢ni sekacky smérem k sob¢
bud’te maximalné opatrni.

Pohybujte se chiizi, nikdy béhem.

Svahy:

— Nepouzivejte sekacku na pfili§ strmych svazich.
— Pii praci na svazich bud’te maximalné opatrni.

—  Se sekackou pracujte vzdy po vrstevnici, nikdy ne
po spadnici, a pfi zméné sméru na svahu bud'te
mimofadné opatrni.

— Pii praci na svazich vzdy dbejte na pevnou oporu
nohou.

Na svazich a v ostrych zatackach snizte rychlost, aby
nedoslo k pfevraceni nebo ztraté kontroly nad strojem.

Je-li nezbytné sekacku naklonit kvuli prejizdeént
nezatravnénych ploch nebo kvili pfesunu sekacky na
sekané misto a z néj, zastavte zaci noze.

Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny obsahujici nebezpecny
oxid uhelnaty a jiné plyny.

Vypnéte motor

— kdykoli se vzdalujete od stroje;

— pred doplnovanim paliva;

— pfed snimanim sbéraciho kose;

— pfed nastavovanim vysky sekani, pokud vysku nelze
nastavit z mista obsluhy.

Vypnéte motor a odpojte koncovku zapalovaci svicky.

— budete-li ¢istit nebo uvolnovat ucpany vyhazovaci
kanal;

— budete-li provadet kontrolu sekacky, Cistit ji ¢i na ni
jinak pracovat;

— po narazu na ciz{ pfedmét zjistéte piipadné poskozeni
stroje a pfed jeho opétovnym spusténim a pouzivanim
proved’te potfebné opravy;

— pokud se stroj za¢ne nezvykle chvét (okamzite
zkontrolujte).

Blesk muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

Pokud vidite, jak se blyska, nebo slysite hfmeéni, stroj
nepouzivejte a vyhledejte ukryt.

P1i piejizdént silnic nebo v jejich blizkosti davejte pozor
na provoz.

Udrzba a skladovani

Vsechny matice, Srouby a vruty musi byt utazené, aby byl
zajistén bezpeény provoz stroje.

Necdistéte sekacku pomoci zafizeni pro tlakové myti.

Nikdy sekacku neskladujte s palivem v nadrzi a uvnitf
budovy, kde by vypary mohly pfijit do kontaktu s
otevienym ohném nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

Kwvuli snfZzeni rizika pozaru je zapotfebi z motoru, tlumice
vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru palivové nadrze
odstranit zbytky travy, list{ a pfebyte¢ného oleje.

Pravidelné kontrolujte soucasti sbéractho kose a
vyprazdnovaci kandl a v pfipadé potfeby vyménte za
nahradni dily doporucené vyrobcem.

7 dtvodu bezpecnosti vymeénujte opotiebené nebo
poskozené dily.

Vymeénujte vadné tlumice vyfuku.
Palivovou nadrz vyprazdnujte ve venkovnim prostoru.

Nemeénte nastaveni reguldtoru motoru a nepfekracujte
normalni ota¢ky motoru. Provoz pii nadmérnych
otackiach motoru muze zvysit riziko zranéni.

P1i sefizovani sekacky davejte pozot, aby vam prsty
neuvizly mezi pohybujicimi se Zacimi nozi a pevnymi
soucastmi sekacky.

Aby byla zaji§t€na maximalni vykonnost a
bezpecnost, kupujte pouze originalni nahradni dily
a pfisluSenstvi Toro. NepouZivejte neoriginalni
nahradni dily a pfisluSenstvi; mohou pfedstavovat
bezpecnostni riziko.

Preprava

P1i nakladani ¢i vykladani stroje z ptivésu nebo nakladntho
vozidla davejte pozor.

P1i nakladani stroje na ptiveés nebo nakladnf vozidlo
pouzivejte najezdové plosiny o stejné sifce se strojem.
Stroj bezpe¢né upevnéte pomoci popruht, fetézu, lan
nebo provazt. Piedni i zadni popruhy by mély sméfovat
dolu a od stroje.

Akusticky tlak

Tato sekacka ma troven akustick¢ho tlaku u ucha obsluhy
85 dBA véetné tolerance (K) 1 dBA. Uroven akustického



tlaku byla stanovena v souladu s postupy uvedenymi v normeé
EN ISO 5395:2013.

Akusticky vykon

Tato sekacka ma zarucenou uroven akustického vykonu
96 dBA véetné tolerance (K) 1 dBA. Uroveri akustického
vykonu byla stanovena v souladu s postupy uvedenymi
v norme ISO 11094.

A VYSTRAHA

Dlouhodobé vystaveni hluku pfi praci se strojem
muzZe vést ke ztraté sluchu.

PouZivejte odpovidajici ochranu sluchu pokazdé,
kdyZ budete se strojem dlouhodobé pracovat.

Bezpeénostni a instrukéni stitky

Vibrace ruky a paze

Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 4,8 m/s?
Naméfena uroven vibraci pravé ruky = 6,3 m/s?
Tolerance (K) = 2,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

A VYSTRAHA

Dlouhodobé vystaveni vibracim pfi praci se strojem
muZe vést k necitlivosti v rukou a zapésti.

PouZzivejte tlumici rukavice vibraci pokazdé, kdyz
budete se strojem dlouhodobé pracovat.

Dulezité: Vystrazné a informa&ni nalepky jsou umistény v blizkosti potencialné nebezpe&nych souasti. Vyméiite

poskozené nalepky.
Ochranna znamka vyrobce

1. Oznaduje, Ze Zzaci niz pochazi od vyrobce originalniho
zafizeni.

112-8760

1. Nebezpedi odmrsténi pfedmétd — okolostojici osoby musi
byt v bezpecné vzdalenosti od stroje.

2. Nebezpedi pofezani, useknuti ruky nebo nohy —
nepfibliZzujte se k pohyblivym soucastem.

112-8867

1. Uzamknout 2. Odemknout

nBcDEFG]\I\m

119-2283

1. Nastaveni vySky seceni




1314514

131-4514

Vystraha — Pfectéte si provozni pfirucku.

Nebezpecdi pofezani/useknuti ruky nebo nohy zacim
nozem — nepfibliZzujte se k pohyblivym souCastem a nechte
vSechny ochranné kryty a Stity na misté.

Nebezpeci pofezani/useknuti ruky nebo nohy Zacim nozem
— pFed provadénim servisu nebo udrzby zafizeni sejméte
kabelovou koncovku ze zapalovaci svicky a prectéte si
pokyny.

Nebezpec¢i odmrsténi pfedméta — pfihlizejici osoby musi
byt v dostatecné vzdalenosti od stroje. Pfed opusténim
provozni polohy vypnéte motor. Pfed sekanim odklidte
veskeré odpadky.

Nebezpeci pofezani, useknuti ruky nebo nohy zacim
nozem — na svahu nepracujte se sekackou po spadnici;
pracujte po vrstevnici; pfi couvani se divejte za sebe.




Nastaveni

1

Rozlozeni rukojeti

Nejsou potreba zadné dily

Postup

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravnym sloZenim a rozloZenim rukojeti

se mohou poskodit kabely, coZ miiZe zpiisobit

nebezpecdi pfi provozu.

* Pfi skladani nebo rozkladani rukojeti
neposSkod’te kabely.

* Je-li poskozeny kabel, kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

1. Povolte knofliky rukojeti (obrazek 3).

Obrazek 3

1. Knofliky rukojeti

4.  Otacejte rukojeti smérem dozadu do provozni polohy
a zajistéte rukojet’ v pozadované vysce. Viz Nastaveni
vysky rukojeti (strana 11).

2

2. Opatrné posunujte horni ¢ast{ rukojeti smérem
dopfedu, dokud ob¢ casti rukojeti nejsou v jedné
roving, jak je znazornéno na obrazku 4.

= ZF%@Q\(

Obrazek 4

3. Pevné utdhnéte rukou knofliky rukojeti.

Montaz ovladaci ty¢e zaciho
noze

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Namontujte ovladaci ty¢ zactho noze k hornimu drzadlu

(Obrazek 5).

9

G003116

Obrazek 5

3

Instalace lanka ruc¢niho
startéru do vodice lanka

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Dulezité: Lanko ruéniho startéru musite nainstalovat
do vodice lanka.

Pidrzte ovladaci ty¢ Zzactho noze v poloze pfitazené k horni
rukojeti a protahnéte lanko ru¢niho startéru vodicem lanka na
rukojeti (Obrazek 6).
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Obrazek 6

1. Lanko ruéniho startéru 2. Vodi¢ lanka

4

Doplnéni oleje do motoru

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

9014378

Obrazek 7

SAE 30 detergentni olej s API klasifikaci SF, SG, SH,
0,551 | SJ, SL nebo vysSi (neni soucasti rozsahu dodavky
stroje).

Postup

Dulezité: Stroj se nedodava s motorovym olejem. Pfed
nastartovanim motoru dopliite do motoru olej.

1. Umistéte sekacku na rovnou plochu.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 7) a plnici trubkou nalijte
olej do 3/4 objemu klikové skfiné¢.

Poznamka: Maximalni objem: 0,55 1, typ: SAE 30
detergentni olej s API klasifikaci SF, SG, SH, §J, SL
nebo vyssi.

Otfete mérku cistym hadfikem.

Zasunite meérku do olejové plnici trubky, av§ak
nezaSroubovavejte ji.

Vyjméte mérku a odectéte z ni hladinu oleje (Obrazek
7).

* Je-li hladina oleje pfilis nizka, pfidejte malé
mnozstvi oleje pomalym nalitim do olejové plnici
trubky a poté opakujte kroky az 5, dokud nebude
dosazeno spravné hladiny oleje udavané mérkou.

* Je-li hladina oleje piilis vysokd, vypoustéjte
pfebytecny olej, dokud nebude dosazeno spravné
hladiny oleje udavané mérkou. Pokyny pro
vypusténi pfebytecného oleje najdete v Vyména
motorového oleje (strana 16).

Dulezité: Je-li hladina oleje v klikové sk¥ini
pfilis nizka nebo pfili§ vysoka a vy spustite
motor, mizZete ho tim poskodit.

Bezpeéné namontujte mérku.

Dulezité: Vymeérite motorovy olej po prvnich
5 hodinach provozu; nasledné jej vyméiiujte jednou
rocné. Viz Vyména motorového oleje (strana 16).
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Montaz sbéraciho kose

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Nasunte sbéraci kos na ram tak, jak je znazornéno na
Obrazek 8.

9027257

2 3
Obrazek 8
1. Rukojet 3. Sbéraci kos

2. Ram

9027258

Obrazek 9

Poznamka: Kos nenasunujte pies rukojet’ (Obrazek
8).

2. Zahaknéte spodni kanal kose na spodni ¢ast rimu
(Obrazek 9).

3.

Zahaknéte horni a boc¢ni kandly kose na horn{ a boéni
¢asti ramu (Obrazek 9).



Soucasti stroje

1. Paka nastavitelného kose

Obrazek 10

2. Paka pro nastaveni vySky 8.
sekani (2)

3. Olejova plnici trubka / 9.

mérka hladiny oleje

4. Sbéraci kos
5. Ruéni startovaci rukojet  11.

6. Horni ¢ast rukojeti

10.

12.

Trakéni rukojet

Dvirka zadniho deflektoru

Vicko palivové
Vzduchovy filtr

7. Ovladaci ty¢ zaciho noze

nadrze

Zapalovaci svitka

Technické udaje

Model

Hmotnost

Délka

Vyska

20837

38 kg

152 cm

109 cm

Obsluha
Doplnovani paliva do nadrze

A NEBEZPECI

Palivo je vysoce hoflavé a vybusné. PozZar nebo
vybuch paliva miZe vam nebo jinym osobam
zpusobit popaleni.

* Aby nedoslo ke vzniceni paliva od statického
naboje, poloZte pfed tankovanim nadobu s
palivem nebo sekacku pfimo na zem, nikoli na
vozidlo nebo né&jaky pfedmét.

* Tankujte ve venkovnim prostoru, kdyZ je motor
studeny. Utfete rozlité palivo.

* Nemanipulujte s palivem v blizkosti otevieného
ohné nebo jisker nebo kdyZ koufite.

* Skladujte palivo ve schvalené nadobé&, mimo
dosah déti.

* Nejlepsich vysledkt dosahnete, kdyz budete pouzivat
pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dnd) bezolovnaty
benzin s oktanovym cislem kolem 87 nebo vy$sim
(metoda stanoveni (R+M)/2).

* Piijatelnd jsou i okyslicend paliva az s 10 % etanolu nebo
15 % MTBE.

* Etanol: Pfijatelna jsoui paliva az s 10 % etanolu (gasohol)
nebo 15 % MTBE (metyltercbutyléter). Etanol a MTBE
jsou odlisné latky. Paliva s vice nez 15 % etanolu (E15)
nejsou schvilena k pouziti. Nikdy nepouzivejte paliva
obsahujici vice nez 10 % etanolu, napfiklad E15 (obsahuje
15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 % etanolu) nebo E85
(obsahuje az 85 % etanolu). Pouziti neschvaleného
paliva muZze mit za nasledek problémy s vikonem nebo
poskozeni motoru, na které se nevztahuje zaruka.

* NepouZivejte benzin obsahujici metanol.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi nebo
nadobach na palivo bez pouzit{ stabilizatoru paliva.

* Nepftidavejte do benzinu olej.

Natankujte do nadrze Cerstvy normalni bezolovnaty benzin
ze znackové Cerpaci stanice (Obrazek 11).

Dulezité: Abyste omezili problémy se startovanim,
pfidavejte do paliva po celou sezénu stabilizator.
Michejte jej s palivem starym maximalné 30 dna.




1/2in. (1 cm)

9014380

Obrazek 11

Kontrola hladiny motorového
oleje

Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Poznamka: Maximalni objem: 0.55 1, typ: SAE 30

detergentni olej s API klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 12).

9014378

Obrazek 12

Otfete mérku cistym hadfikem.

Zasufite mérku do olejové plnici trubky, av§ak
nezaSroubovavejte ji.

5. Vyjméte meérku a odectéte z ni hladinu oleje (Obrazek

12).

* Je-li hladina oleje pfilis nizka, pfidejte malé
mnozstvi oleje pomalym nalitim do olejové plnici
trubky a poté opakujte kroky 3 az 5, dokud nebude
dosazeno spravné hladiny oleje udavané mérkou.

* Je-li hladina oleje piilis vysokd, vypoustéjte
pfebytecny olej, dokud nebude dosazeno spravné
hladiny oleje udavané mérkou. Pokyny pro
vypusténi pfebyte¢ného oleje najdete v Vymena
motorového oleje (strana 10).

Dulezité: Je-li hladina oleje v klikové sk¥ini
pfilis nizka nebo pfili§ vysoka a vy spustite
motor, mizZete ho tim poskodit.

6. Bezpecné namontujte mérku.
Nastaveni vysky sekani

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nastavovani vySky sekani se miZete dostat do

kontaktu s pohyblivym noZem, ktery mutiZe zpuisobit

vazné poranéni.

* Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé soucasti nezastavi.

* Pii nastavovani vysky sekani nestrkejte prsty
pod kryt.

10



A VYSTRAHA

Pokud byl spustény motor, tlumic vyfuku
bude Zhavy a mtZe zpusobit vazné popaleni.
NepfibliZujte se ke Zhavému tlumici vyfuku.

Nastavte vysku sekanf podle potfeby.

Poznamka: Chcete-li stroj zvednout, posutite obé paky pro
nastaveni vysky seceni dopfedu; chcete-li stroj sniZit, posurite
paky dozadu (Obrazek 13).

9012130

Obrazek 13

1.

1. Paka pro nastaveni vysky sekani

Pojistka rukojeti

G007284 (/)/\
Obrazek 14

2. Polohy rukojeti

Poznamka: Priblizna nastaveni vysky seceni jsou
A =25 mm, B =38 mm, C =51 mm, D = 64 mm,
E=83mm,F=9mmaG = 108 mm.

Nastaveni vysky rukojeti

Hornf rukojet’ musite zvednout nebo spustit doli do polohy
pohodlné pro Vasi praci.

Otocte pojistkou rukojeti, posuite rukojet’ do jedné ze tif
poloh a zajistéte rukojet’ ve vybrané poloze (Obrazek 14).

11



Spusténi motoru Vypnuti motoru

1. Otocte packu palivového ventilu do polohy On Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné—Dbejte
(Obrazek 15). na to, aby se motor zastavil do 3 sekund
po uvolnéni ovladaci tyce zaciho noze.

Abyste vypnuli motor, uvolnéte ovladaci ty¢ zactho noze
(Obrazek 18).

Dulezité: Po uvolné&ni ovladaci tyce Zaciho noZe by

se motor i nZ mély do 3 sekund zastavit. Pokud se
fadné nezastavi, pfestarite sekacku okamZité pouZivat a
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

G002896

Obrazek 15

2. Pritlacte ovladaci ty¢ zactho noze k drzadlu a zatdhnéte
za rucni startér (Obrazek 10).

Ill-

G010335

Obrazek 16 Obrazek 18

1. Ovladaci ty¢ zaciho noze

Poznamka: Nemuzete-li sekacku nastartovat, M u Ié OVé n i

obrat’te se na autorizované servisni stfedisko.

Stroj je podle tovarniho nastaven{ schopen vtlacovat jemné
posekanou travu a list zpét do travniku.

Pouziti ruéniho pohonu

Poznamka: Pii mul¢ovani maze sbéraci ko§ zlstat

V piipadé pouziti ruéniho pohonu se jednoduse pohybujte pfipevnény na stroji.
volnou chiizi a tlacte stroj pfed sebou, s rukama na hornim
drzadle a s lokty u téla (Obrazek 17). Pro funkci mul¢ovani pfesufite paku nastavitelného kose do

polohy odpovidajici rezimu muléovani (Obrazek 19).

| L /
%k\) L @D a
N @

9014467

G003221

Obrazek 17
Obrazek 19

1. Rezim mulovani
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Sbirani travy
Chcete-li posekanou travu a listi z travniku sesbirat, pouzijte
sbéraci kos.

A DULEZITE UPOZORNENI

Z opotfebeného sbéraciho koSe mohou odlétavat
drobné kaminky a jiné podobné tlomky smérem
k vam a okolostojicim osobam a zpusobit vazné

zranéni nebo smrt.

Pravidelné sbéraci kos kontrolujte. Je-li poskozeny,
vymeéiite jej za novy sbéraci kos Toro.

A DULEZITE UPOZORNENI
Zaci nu7 je ostry; pfi kontaktu s noZem muZe dojit
k vaznému poranéni.

Pred opusténim provozni pozice vypnéte motor
a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé soucasti
nezastavi.

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vsechny pohyblivé

soucasti nezastavi.

2. Nainstalujte sbéraci kos (viz Vyjmuti sbéractho kose
(strana 13)) a pfesunte paku nastavitelného kose do
polohy odpovidajici rezimu sbéru travy (Obrazek 20).

4 Q
=//
\:{((%f/oi{/

Obrazek 20

1. Rezim sbéru

Pripevnéni sbhéraciho kose

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé
soucasti nezastavi.

2. Zvednéte a podrzte zadni dvitka, vsad'te sbéraci kos do
drazek a spust’te zadni dvitka (Obrazek 21).

¥
\Wp

2 e
~ @o

Obrazek 21

Vyjmuti sbéraciho kose
1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé

soucasti nezastavi.

2. Zvedejte sbéraci ko$ nahoru a smérem od rukojeti.

Poznamka: Naklorite sbéraci ko§ mirné dozadu, aby
sesbirana trava nevypadavala ven.

Vyhazovani travy zadnim
otvorem

Prii sekani velmi vysoké travy pouzijte zadni vyhazovaci otvor.
Poznamka: Je-li na stroji sbéraci ko$, pred vyndavanim
posekané travy zadem jej sejméte (viz ¢ast Vyjmuti sbéractho
kose (strana 13)). Paka nastavitelného sbéraciho kose by méla
byt v poloze odpovidajici rezimu sbéru travy (Obrazek 20).

A DULEZITE UPOZORNENI

Zaci niZ je ostry; pfi kontaktu s noZem muiZe dojit
k vaznému poranéni.

Pied opusténim provozni pozice vypnéte motor
a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé soucasti
nezastavi.

Provozni tipy

VSeobecna doporuceni k sekani

* Odstrante z travniku klacky, kameny, draty, vétve a jiné
pfedméty, na které by mohl zaci niz narazit.

Zabrante kontaktu zactho noze s tvrdymi pfedméty.
Nikdy zameérné neptejizdéjte sekackou pfes zadny
pfedmét.

* Pokud sekacka narazi na tvrdy pfedmeét nebo zacne
vibrovat, okamzit¢ vypnéte motor, odpojte koncovku
zapalovaci svicky a zkontrolujte, zda sekacka nenf
poskozena.




Pro dosazeni maximalni vykonnosti namontujte pied
zacatkem sezény novy zaci ndz.

V piipadé potieby vyménte zaci ntz za nahradni ntz
Toro.

Sekani travy

Sekejte najednou vzdy pouze asi tietinu vysky travy.
Pokud trava nenf fidka nebo pokud neni pozdni podzim,
kdy se rast travy zpomaluje, nenastavujte vysku pod
hodnotu 51 mm. Postupujte podle pokynu v ¢asti
Nastaveni vysky sekani (strana 10).

Pii sekani travy vyssi nez 15 cm nastavte maximalni vysku
sekani a pohybujte se pomaleji; potom sekan{ zopakujte s
mens{ nastavenou vyskou pro co mozna nejlepsi vzhled
travniku. Je-li trava pfili§ vysokd, maze dojit k ucpani
sekacky a naslednému zastaveni motoru.

Sekejte pouze suchou travu a listi. Mokra trava a list{ maji
tendenci tvofit chomace a mohou ucpat sekacku nebo
zastavit motof.

A DULEZITE UPOZORNENI

Na mokré travé nebo listi miaZete uklouznout,
dostat se do kontaktu s Zacim noZem a zpusobit
si vazné zranéni. Sekejte pouze za sucha.

Stfidejte smér sekani. Poméha to rozptylovat posekanou
travu po travniku a dosahnout rovnomérného hnojen.

Pokud vysledny vzhled travniku neni uspokojivy,
vyzkousejte nasledujici:

— Vymente zaci ntiz nebo jej nechte nabrousit.
— Pohybujte se pfi sekani pomaleji.

— Nastavte na stroji véts{ vysku sekani.

— Sekejte travu cCastéji.

— Postupujte v prekryvajicich se pruzich misto plnych
pruhi pii kazdém prichodu.
— Nastavte vysku sekani u pfednich kol o jeden stupen

niz nez u zadnich kol. Napfiklad pfedni kola nastavte
na vys$ku 51 mm a zadn{ kola na 64 mm.

Sekani listi

Dbejte na to, aby po sekani trava polovinou své vysky
pfesahovala vrstvu listi. Mozna budete muset piejet
sekackou pfes list{ vicekrat.

Pokud vrstva listf na travniku pfesahuje 13 cm, nastavte
predni vysku sekani o jeden nebo dva stupné vys nez
zadni vysku sekani.

Pokud sekacka neseka listy dostate¢né nadrobno,
zpomalte.

14
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Udrzba

Poznamka: Z normalniho mista obsluhy uréete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pii udrzbé
Po prvnich 5 hodinach * Vymérite motorovy olej.
» Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Pfi kazdém pouziti nebo » Dbejte na to, aby se motor zastavil do 3 sekund po uvolnéni ovladaci ty¢e zaciho
denné noze.

» Odstrante rozsekané kousky travy a necistoty pod strojem.

Pfed uskladnénim » PrFed provadénim oprav a pred uskladnénim sekacky vyprazdnéte palivovou nadrz.

Vycistéte vzduchovy filtr (Eastéji pfi praci v pradnych podminkach).
Vymérite motorovy olej.

Kazdy rok Vymeénite zaci n(iz nebo jej nechte nabrousit (¢astéji pokud se hrany rychle otupi).
Dalsi pokyny k provadéni ro¢ni udrzby najdete v Navodu k obsluze motoru.
Priprava na udrzbu Udrzba Cistice vzduchu

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vechny pohyblivé  Servisni interval: Kazdy rok

soucasti nezastavi. 5 s o ;
1. Zatlacte na zajist’ovaci vystupky na krytu vzduchového

2. Pied provadénim udrzby odpojte koncovku zapalovaci filtru (Obrézek 23).
svicky (Obrazek 22).

1]
— Y
= 6002901

Obrazek 22

G002902 W

1. Kabel zapalovaci svicky

Obrazek 23

3. Jakmile dokoncite udrzbu, pfipojte koncovku zpét 1. Zajistovaci vystupky
k zapalovaci svicce.
Dulezité: Abyste stroj mohli naklonit kvili 2. Oteviete kryt.
vyméné oleje nebo Zaciho noZe, spotfebujte . ) )
nejprve béhem normalniho provozu palivo 3. Vyjméte vzduchovy filtr (Obrazek 24).

v nadrZi. Je-li nezbytné naklonit stroj pfed
spotfebovanim paliva, od¢erpejte palivo ru¢nim
palivovym Cerpadlem. Naklanéjte stroj na stranu
vidy tak, aby mérka oleje byla dole.

A DULEZITE UPOZORNENI

Naklonéni stroje miiZe zpusobit vytékani
paliva. Palivo je hoflavé, vybusné a muiZe
zpusobit zranéni.

G002903

Obrazek 24

Spotfebujte palivo provozem nebo je
odcerpejte ruc¢nim Cerpadlem; nikdy
nasoskou.
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4. Kdyz bude papirovy vzduchovy filtr poskozeny nebo
zvlhly olejem ¢i palivem, vymérite jej.

5. Kdyz bude papirovy vzduchovy filtr znecistény,
nckolikrat s nim poklepejte na tvrdou plochu nebo
jej ze strany, ktera sméfuje k motoru, profouknéte
stlacenym vzduchem o tlaku niz$im nez 207 kPa.

Poznamka: Nesnazte se vykarti¢ovat necistoty z
filtru, kartacovanim by se necistoty zatlacily do vlaken.

6. K odstranéni nedistot z télesa vzduchového filtru
pouzijte vilhky hadr. Neutirejte necistoty smérem
do vzduchového vedeni.

7.  Vlozte filtr do éistice vzduchu.

Upevnéte kryt.

Vyména motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 5 hodinach
Kazdy rok

Umfstéte stroj na rovnou plochu.

9014378

Obrazek 26

2. Neékolik minut pfed vyménou oleje spust’te motor, aby
se olej zahtal.
Poznamka: Zahiity olej ma lepsi viskozitu a odnasi * Jeli hladina oleje pfilis nizkd, pfidejte male
vice nedistot. mnozstvi oleje pomalym nalitim do olejové plnici
trubky a poté opakujte kroky az 9, dokud nebude
dosazeno spravné hladiny oleje udavané mérkou.

3. Odpojte koncovku zapalovaci svicky, viz ¢ast Udrzba
(strana 15). . . ey . oy

* Je-li hladina oleje piilis vysokd, vypoustéjte
pfebytecny olej, dokud nebude dosazeno spravné
hladiny oleje udavané meérkou.

4. Naklonte stroj na bok tak, aby mérka oleje sméfovala
dold, a nechejte pouzity olej vytéci plnici trubici do
vhodné jimaci nadoby (Obrazek 25). o

Dulezité: Je-li hladina oleje v klikové skiini

— pfilis nizka nebo pfili§ vysoka a vy spustite

Edﬁ?\% motot, muiZete ho tim poskodit.

?ﬂ\k( @%@ 10.  Bezpeéné namontujte mérku.

D\ | 2
X’Sﬁ Vi Vyména Zzaciho noze
/’/\\—ﬁ

Servisni interval: Kazdy rok
G010272

Dulezité: Pro sprivné namontovini Zaciho noZe budete

Obrazek 25 potiebovat momentovy kli¢. Pokud neméte momentovy
kli¢ nebo si provedenim montaZe nejste jisti, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

5. Po vypusténi pouzitého oleje vrat'te stroj do provozni

polohy. Po kazdém spotfebovani paliva zkontrolujte zaci niz. Je-li
zac{ niz poskozeny nebo praskly, okamzité jej vyménte. Je-li
ostif zactho noze tupé nebo poskozené, nechte je nabrousit
nebo je vyménte.

6. Prostfednictvim olejové plnici trubice naplite klikovou
skiin pfiblizné ze 3/4 olejem.

Poznamka: Maximalni objem: 0,55 1, typ: SAE 30

detergentni olej s API klasifikaci SE, SG, SH, SJ, SL A DULEZITE UPOZORNENI

nebo vyssi. o A y y

§ o y Zaci niZ je ostry; pfi kontaktu s noZem miuiZe dojit

7. Otfete mérku ¢istym haditkem. k vA¥nému poran&ni.
Zasunite mérku do olejové plnici trubky, av§ak

nezasroubovéveite ji. Pfi manipulaci se Zacim noZem pouZivejte rukavice.

9. Vyjméte mérku a odectéte z ni hladinu oleje (Obrazek 1. Odpojte koncovku zapalovaci svicky, viz ¢ast Udrzba
20). (strana 15).
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2. Stroj naklanéjte na stranu vzdy tak, aby mérka oleje
byla dole.

3. K zajistén{ zactho noze pouzijte dfevény $palek
(Obrazek 27).

G005326

Obrazek 27

4. Sundejte zaci nuz a ulozte si veskeré upeviovaci
soucastky (Obrazek 27).

5. Namontujte novy zaci niz a vsechny upeviiovaci

soucastky (Obrazek 28).

G005327

Obrazek 28

Dulezité: Zakfivené konce Zaciho noZe musi
sméfovat ke krytu stroje.

6. Pomoci momentového kli¢e utahnéte Sroub Zaciho
noze utahovacim momentem 82 Nm.

Dilezité: Pfi pouZziti momentu 82 Nm je $roub
pevné utaZen. Zajistéte Zaci ntZ dfevénym
$palkem a utahovakem nebo klicem Sroub pevné
utahnéte. Pfetahnout Sroub je velmi obtiZné.

Cisténi pod krytem stroje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A DULEZITE UPOZORNENI

Zpod sekacky se muZe uvoliiovat material.

* PouZivejte ochranné bryle.

* Neopoustéjte pozici pfi provozu (za rukojeti).

* Nedovolte, aby v blizkosti sekacky kdokoli stal.
Poznamka: Pro dosazeni nejlepsich vysledka stroj co

nejdfive po dokonceni sekani vycistéte.

Vv

1. Spust’te stroj dolt do nejnizsi vysky sekani; viz
Nastaveni vysky sekanf (strana 10).

2. Premistéte stroj na rovnou dlazdénou plochu.

3. Piipevnéte zahradni hadici napojenou na zdroj vody
k proplachovacimu otvoru (Obrazek 29).

Obrazek 29

4. Oteviete pifvod vody.

5. Nastartujte motor a nechejte jej bézet, dokud zpod
stroje nepfestanou vychazet zbytky travy.

6. Vypnéte motor.
7. Zastavte vodu a odpojte zahradni hadici od stroje.

8. Nastartujte motor a nechte jej nékolik minut bézet, aby
mohla vyschnout spodni strana sekacky.




Uskladneéni

Stroj uskladnéte na chladném, cistém, suchém miste.

Priprava stroje k uskladnéni

A DULEZITE UPOZORNENI

Vypary paliva mohou explodovat.

Neskladujte palivo po dobu delsi neZ 30 dnt.

Neskladujte sekacku v uzavieném prostoru
pobliZ otevieného ohné.

Pfed uskladnénim sekacky nechte vychladnout
motor.

Pii poslednim tankovani v roce pfidejte do paliva
stabilizator, jak doporucuje vyrobce motoru.

Nechte stroj bézet, dokud se palivo nespotfebuje a
motor se nezastavi.

Nastartujte znovu motor.

Nechte motor bézet, dokud se nezastavi. Jakmile
motor nejde nastartovat, je dostatecné suchy.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

Vymontujte svicku, do otvoru pro svicku nalijte 30 ml
oleje a nékolikrat pomalu zatdhnéte za lanko startéru,
aby se olej rozlil po celém valci a v obdobi mimo
sez6nu nevznikala ve valci koroze.

Namontujte volné zapalovaci svicku.

Utahnéte vSechny matice a srouby.

Slozeni rukojeti

1.

Uvolnéte pojistky drzadla a otocte drzadlo dopfedu
do jedné ze dvou poloh.

Dulezité: Pti skladani horni &asti rukojeti
nasmérujte kabely na vnéjsi stranu knoflika
rukojeti.

* K dosazeni nejmensi vysky otacejte pakou doptedu
az k pfednim kolam.
¢ K ulozen{ stroje na nejmensi plose nastavte

rukojet’ do svislé polohy (Obrazek 30) a zajistéte ji
pojistkami.

Obrazek 30

2.

Rozlozeni rukojeti viz 1 Rozlozeni rukojeti (strana 06).

Pouziti stroje po uskladnéni

1.
2.

18

Zkontrolujte a dotahnéte vSechny upeviiovaci prvky.

Vyjméte koncovku zapalovaci svicky a natocte rychle
motor zatazenim za drzadlo rucnfho startéru, abyste z
valce vyhnali pfebytecny olej.

Namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
momentovym klicem na 20 Nm.

Proved'te veskeré postupy udrzby; viz Udriba (strana

15).

Zkontrolujte hladinu oleje motoru; viz Kontrola
hladiny motorového oleje (strana 10).

Palivovou nadrz naplnte cCerstvym palivem, viz
Doplnovani paliva do nadrze (strana 9).

Pripojte kabel k zapalovaci svicce.



Mezinarodni seznam distributorut

Distributor: Zemé: Tel. ¢islo: Distributor: Zemé: Tel. cislo:

Agrolanc Kift Madarsko 36 27 539 640 Maquiver S.A. Kolumbie 57 1236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japonsko 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Jizni Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Ceska 420 255 704

republika 220

Casco Sales Company Portoriko 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovensko 420 255 704
220

Ceres S.A. Kostarika 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rusko 7 495 411 61 20

Cyril Johnston & Co. Severni Irsko 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ekvéador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irska republika 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finsko 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Novy Zéland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polsko 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estonsko 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italie 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japonsko 81 726 325 861 Prochaska & Cie Rakousko 431278 5100

Geomechaniki of Athens Recko 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979

Golf international Turizm Turecko 90 216 336 5993 Riversa Spanélsko 34 952837500

Guandong Golden Star Cina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Dansko 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Svédsko 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Francie 331308177
00

Hako Ground and Garden Norsko 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Kypr 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Spojené kralovstvi 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indie 91 1292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Spojené arabské 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Madarsko 36 26 525 500

emiraty

Hydroturf Egypt LLC Egypt 202 519 4308 Toro Australia Australie 61 3 9580 7355

Irrimac Portugalsko 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgie 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indie 0091 44 2449 Valtech Maroko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nizozemi 31 30 639 4611 Victus Emak Polsko 48 61 823 8369

Spolecnost Toro

Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vase soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a

kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo nebo u

vaseho mistniho distributora spole¢nosti Toro.

Systém zaruk spole¢nosti Toro je sidli na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi lisit od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO

ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zpusob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro
Spole¢nost Toro mlze vyuzit vase osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.

Spoleénost Toto mize sdilet vase informace s pobockami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spolecnosti v souvislosti s kteroukoliv z téchto
¢innosti. Vase osobni informace nebudeme prodavat zadné dalsi spole€nosti. Vyhrazujeme si pravo zverejnit osobni Udaje za u¢elem dosazeni souladu
s platnymi zakony a se zadosti pfisluSnych organt k fadnému provozovani nasich systému, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udaja
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napfiklad dodrzeni predpis(), pfipadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spole¢nosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich udaja
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpe&nost vasich osobnich tdajd. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich presnost a aktualnost.

PFistup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si prejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebiteltl

Australs$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolecnost Toro Warranty Company poskytuji
na zakladé vzajemné dohody pfislib plvodnimu kupujicimu?, Ze zajisti opravu nize
uvedeného vyrobku Toro, pokud se u ného vyskytnou vady souvisejici s materialy Ci
zpracovanim nebo pokud motor, na ktery se vztahuje zaruka Toro GTS (zarucené
spousténi), nebude mozno spustit prvnim nebo druhym zataZenim za spoustéc, a to
za predpokladu, Ze bude provadéna pravidelna udrzba podle pozadavki uvedenych v
Néavodu k obsluze.

Nasledujici Casova obdobi se uplatiuji od data koupé:

Vyrobky Zarucni Ihata

Sekacky s pojezdem

« Litinovy kryt 5 let domaciho pouZiti2
90 dni komeréniho pouziti

- Motor 5letd zaruka GTS,
Domaéci pouziti3

« Baterie 2 roky

2 roky domaciho pouziti2
30 dnt komeréniho pouziti

- Ocelovy kryt

+ Motor 2leta zaruka GTS,
Domaci pouziti3

Sekacky TimeMaster 3 roky domaciho pouziti2
90 dni komeréniho pouziti

- Motor 3letd zaruka GTS,
Domaci pouziti3

- Baterie 2 roky

Elektrické ruéni nastroje
a sekacky s pojezdem

2 roky domaciho pouziti2
Bez zaruky pro komeréni ucely

Snéhové frézy

- Jednostupnovy 2 roky domaciho pouziti2
45 dnl komeréniho pouzZiti

« Motor 2leta zaruka GTS,
Domaci pouziti3

- Dvoustupriovy 3 roky domaciho pouziti2

45 dni komeréniho pouziti

Po celou dobu Zivotnosti (pouze pro
puvodniho vlastnika)s

- Skluz, vychylovaci plech skluzu a
kryt skfiné obézného kola
Elektrické snéhové frézy 2 roky doméaciho pouZiti2

Bez zaruky pro komeréni ucely

Vs8echny jednotky se sedackou uvedené

nize
- Motor Viz zaruka vyrobce motoru4
- Baterie 2 roky Domaci pouziti2

- PrisluSenstvi

Zahradni traktory fady DH

2 roky domaciho pouziti2
2 roky domaciho pouziti2
30 dnt komeréniho pouziti

Zahradni traktory fady XLS 3 roky domaciho pouziti2

30 dnd komeréniho pouziti
3 roky domaciho pouziti2
30 dnd komeréniho pouziti
3 roky nebo 240 hodin$

Po celou dobu Zivotnosti (pouze pro
plivodniho vlastnika)é

Rada TimeCutter

Sekacky TITAN
- Kostra

1Plvodni vlastnik je osoba, ktera produkt znacky Toro zakoupila jako prvni majitel.

2Domécimi Ucely se mysli pouZiti vyrobku na pozemku vaseho bydlisté. Pouziti na vice nez jednom
misté se povazuje za komer¢ni pouZziti a na to se vztahuje komeréni zaruka.

3Pocatecni zaruka Toro GTS se nevztahuje na vyrobky, které se pouzivaji ke komerénim ucelum.
4Nékteré motory pouzité u produktt Toro podléhaji zaruce vyrobce motoru.
5Cokoli nastane jako prvni.

6Dozivotni zaruka na kostru — pokud hlavni kostra, sestavajici se ze svafovanych ¢asti, které tvofi
draka, ke kterému jsou ostatni ¢asti, jako napf. motor, pfimontovany, béhem normalniho provozu
praskne nebo se rozbije, bude dle uvazeni spole¢nosti Toro bud opravena, nebo vyménéna, a to v
ramci zaruky bezplatné (bezplatnost se tyka dilt i prace). Zavada kostry z divodu nespravného
pouziti nebo $patného zachazeni, stejné jako zavady ¢&i vyzadované opravy z ddvodu rzi ¢i koroze,
nejsou kryty zarukou.

Uplatnéni zaruky mtze byt odepieno v pfipadé odpojeného ¢i zménéného méraku
motohodin nebo pokud méfak nese znamky nedovolené manipulace.

Zaruka Toro

Vyrobky pro domaci ucely

Pocateéni zaruka Toro GTS

Povinnosti vlastnika

Udrzbu vyrobku Toro musite provadét v souladu s postupy udrzby popsanymi v
UZivatelské pfiru¢ce. Tuto Udrzbu, at jiz vlastnimi silami nebo prostfednictvim
prodejce, hradi majitel vyrobku.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy
Domnivate-li se, ze vyrobek Toro vykazuje materialovou vadu nebo chybné dilenské
zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili. Pokud
z jakéhokoli divodu neni moZné prodejce kontaktovat, muzete se spojit s
jakymkoli autorizovanym distributorem Toro. Viz pfiloZzeny seznam distributort.

2. Do servisniho stiediska prodejce pfineste vyrobek a doklad o zakoupeni
(uctenku). Nejste-li z jakéhokoliv divodu spokojeni s feSenim servisniho
stfediska nebo s poskytnutou podporou, kontaktujte nas na adrese:

Toro Customer Care Department, RLC Division
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka
Kromé zvlastni zaruky na emisni systém a zaruky na motor u nékterych produktd
neexistuje zadna dalsi vyslovna zaruka. Tato zvlastni zaruka nepokryva nasledujici:
®  naklady spojené s bé&znou udrzbou &i naklady na soucéasti, materialy a tkony
jako napfiklad filtry, palivo, maziva, vymény oleje, zapalovaci svicky, vzduchové
filtry, ostfeni Zacich noz(i, vyména opotfebenych Zacich nozu a sefizeni brzdy
a spojky,

soucasti poSkozené v dusledku bézného opotfebeni,

®  jakykoliv vyrobek nebo dil, ktery byl zménén, nespravné pouzit nebo zanedban
a vyzaduje vyménu nebo opravu v dusledku nehod nebo nedostatku fadné
udrzby,

poplatky za vyzvednuti a doruceni,

opravy nebo pokusy o opravu provedené jinym subjektem nez je autorizované
servisni stfedisko spoleénosti Toro,

®  opravy nezbytné v dusledku nepouzivani doporuéeného paliva (podrobnosti
viz Provozni prirucka)

- odstranéni necistot z palivového systému,

—  pouziti starého paliva (star$i nez mésic) nebo paliva obsahujiciho vice
nez 10 % etanolu nebo 15 % MTBE,

—  nevypusténi palivového systému pfed obdobim, kdy nebude zafizeni
pouzivano déle nez jeden mésic,

opravy nebo sefizeni za U¢elem odstranéni poc¢atecnich obtizi majicich
nasleduijici pficiny:

—  nedodrzeni spravnych postupu udrzby nebo nepouzivani doporu¢eného
paliva,

— naraz rotacni sekacky na tvrdy predmét,

Zvlastni provozni podminky, pfi kterych muze spousténi motoru vyZzadovat vice

nez dvé zataZeni za spoustéci lanko:

—  prvni spousténi po del$i dobé nepouzivani (trvajici déle nez tfi mésice)
nebo po sezénnim uskladnéni,

—  spousténi pfi nizkych teplotach, napfiklad na za¢atku jara nebo na konci
podzimu,

—  nespravny postup pfi spousténi — pokud pfi spousténi zafizeni dojde
k potizim, nahlédnéte do Provozni pfirucky a ovéfte, Ze pfi spousténi
postupujete spravnym zpisobem. Timto postupem si mizete uSetfit
zbyte&nou navstévu autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti Toro.

Obecné podminky

Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé. Tato zaruka
zadnym zpGsobem neomezuje prava kupujiciho definovana narodnimi zakony.
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